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Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy

Merlin - Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos

Street Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,
South Africa

Tel: +2710 493 8000 - Email: contact@leroymerlin.co.za

IMnoprep: TOB "Nepya Mepned Ykpaia®, 04201 Ykpaika, M.Kuie, Byn.
MonapHa 174, +380 44 498 46 00. [JaHe NiGNPUEMCTEO NPWAMAE NpeTeHail
B cnouMBayie LLOAD TOBAPY, 8 TAKOX NPOBOAMTE Oro PEMOHT, TexHIYHe |
rapaHTiiHe o6CnyroByBaHHA.

BupoSHuk: TOB "Ageo Cepeices C.A", syn. Cagi Kapo, CS 00001, 59790
PoHLLEH, DpaHLis.

KpalHa noxopweHHa: KuTai
TepMiH NPUAATHOCTE: HeoSMereHUIA,
[ata empoHuuTea: 07/2022
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Guarantes

@ Garantie 5 ans, dans Les conditions domestiques normales d'utilisation et d'entretien.
Lagarantie ne couvre pas Cusure normale tant que celle-cin'affecte pas tusage ou la sécurité
du produit au quotidien. @ Garantia de Safos en condiciones de uso. La garantiano
cubire el desgaste normal del producto siempre y cando no afect al uso 0 a la seguridad del
mismo. G Garantia de 5 anos, em condipbes normais de utilizagdo e manutencdo domésticas.
A garantia ndo cobre 0 normal, desde que nao afecte a utilizagdo didria ou a
seguranga do produto. @ Garanzia 5 anni, in normali condizioni domestiche di uso e
mag_ﬁ:@m{& la garanzlslzé non copre tl‘aa usg,sammﬁam“m non influisca
sull'vso quotidiano o sulla sicurezza del prodotto. , W normalnych
dnmm;m warunkach natlwmrﬁa | konserwacjl. Em nig obejmuje
normalnego zufycia, o ile nie wptywa ono na codzienne nie lub
bezpieczenistwo produktu. @S5 lat gwerancji, w normalnych domowych

warunkach Inegg mla_fel _konserwacji. Gwarancia nie obejmuie

normalnego Zuzycia, o le nie wpiywa ono na codzienne uzytkowanie
lub bezpieczenstwo produktu.
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@ Convient 4 une utilisation i

intérieure et extérieure sous abri. Le S
traitement déperlant laisse glisser 'eau et b
protége contre les taches. @ Apto para uso interior y N
exterior bajo techo. El tratamiento repelente al agua deja

ue el agua se deslice y protege contra las manchas.

/ Adequado para uso interior e exterior sob coberto.
‘/ 0 tratamento repelente de dgua permite que a dgua deslizee

protege contra manchas. @ Adatto per 'uso in interno ed esterno
coperto, Il trattamento idrorepellente fa scivolare l'acqua e protegge
dalle macchie. @ Katdhinho yio eowtepia] kal e€wrepuer xprion und
Kkéhun. H uSatoanwanukr enefepyacla EMpEnel my anopdxpuvor U
vepal kal Mpootatedel and toug Aexdtec. QW Nadaje sie do uzytku wewnatrz
i na zewnatrz pod przykryciem. Hydrofob powtok Zliwi;
sptywanie wody i chroni przed plamami. @ NigxoauTs Ana BHYTPILLIHBOMO
Ta 30BHILUHBOTO BMKOPHCTAHHA NiT YKPMTTAM. BogosiguToEXyBankHa
sogl W Ta 3aXMLLaE Bif NAAM.
@Adecvat pentru utilizare in interior 5i la exterior acoperit.
Tratamentul hidrofug permite alunecarea apei 5i protejeaza
impotriva petelor. @ Adequado para uso interno e externo sob
cobertura. O tratamento repelente de dgua permite que a 3gua
deslize e proteja contra manchas. @) s suitable for an
indoor and outdoor under shelter use, The water
repellant treatment lets water slide off and
protects against stains.
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Made in China
[

Batch N°: Jul2022
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Importado e distribuido por LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro,
Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
4020-5376 Demais Regides 0800-0205376
IMAGENS ILUSTRATIVAS

Fabricadona China
Prazo de validade: Indeterminada.
Produto nao perecivel

Guarantes

@ /apaHTHA 5 NET, MM HODMATBHBIX [IOMALLIMMX YCAOEMAX SKCANyaTalAn
TapaHTHA He PACTIDOCTRAHAETEA Ha HODMATIHBIR W3HOC, BCT 310 HE BIMRET
_ Ha MOBGE[IHEBHOE MCMOMb30BAHHE WNH BESOMIECHOCTE MBRENHA.
@ Heningik 5 Moin, KALINTS! TYDMBICTBIK NARAANAHY HAHE TEXHAKANbIK KbIMET KBPCETY
Karranbiia. Keningik eHiMeiy KyHaenieTi vm.qaiw?wa; HeMece Kayincispirike acep
BTTIECE, KANBITbI TO3YFa KOTaHBIMaRT.. () TapaHTIA 5 POKB, NP HOPMANLHIX lOMALLIHEX
yMOBaX mmmﬁ | i TexHiNHOr0 ocryrosyBanHs. [apaHTia He nuunqmemaﬁ] mﬁi&a
HOPMABHHR 3HOC, He ENMB3E Ha MOBCAKTEHHE B B
aupod. @ Gar ?eugslfm,mmd' ii mdemmzimm;iadumid{iu.
Garanianu uzura normald, atata timp cat aceastanu z4 utilizarea zilnica
sau siguranta produsului. & 5 anos de nmdamdaswﬁmmmlsmum
e 0 A sgaste normal e

mm?mmms para antia ndo cobire 0

natural do seu uso cotidiano, se as caracteristicas basicas de uso € seguranca
estdn pre as. @ Warranty 5 under normal domestic
conditions of use and maintenance. The warranty does not cover
normal wear and tear as long as it does not affect the daily use
or safety of the product.
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OEKO-TEX®

COMNFIDENCE IN TEXTILES
CTA Tala 9
= AN 100

SHHO 090425 TESTEX

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

? Le Label STANDARD 100 by OEKO-TEX® garantit l'absence de substances nocives dans
s quantiteés pouvant nuire & la santé. @ La etiqueta STANDARD 100 de OEKO-TEX®
garantiza la ausencia de sustancias nocivas en cantidades que puedan ser perjudiciales
par 12 salud. G 0 rtulo STANDARD 100 da OEKO-TEX® garante a auséncia de substincias
nocivas em quantidades que possam ser nocivas para a saide. @ Uetichetta STANDARD
100 by OEKO-TEX® garantisce lassenza di sostanze nocive in quantita che potrebbero
essere dannose per la salute. @ H suéta STANDARD 100 my; OEKO-TEX® eyyudol my
onouaia en@hafiv ououiv g t&, 1oL da vl v en stgr.m
vyeln. @ Etykieta STANDARD 100 firmy []EIE(_)—E@E fwarantuje brak szkod! myufx
substancji wilosciach, kitre mogyby byt szkodliwe dla zdrowia. @ STANDARD 100 6
COEKO-TEX® rapeTye BiOCTHICTh LUKifMMX ﬂseunsun y KIMbKOCTI, AKA MOWe
JaBIATLLIKOH 30P08'H0. %cheta STANDARD 100 by OEKO-TEX® garanteaza absenta
subs nkelur nocive in cantitati care ar putea fi daundtoare sanatatii. @0 sel
STANDARD 100 da OEKO-TEX® garante a auséncia de substancias nocivas em quantidades
gu:poderlamsernncwasisaude.@TheS’ﬁND.ﬂ.RDm UEK{!-TEK'lahelﬁ:arantees
absence of harmful substances in quantities that could be harmful to health.

FR Housse:100% Polyester
Rembourrage : 100% Polyester
ES Funda:100% Poliéster
Relleno: 100% Poliéster
PT Revestimiento: 100% Poliéster
Enchimento: 100% Poliéster
IT Rivestimento: 100% Poliestere
Imbottitura: 100% Poliestere
EL 8rn: 100% MoAueoTERAG
yepopa: 100% Mohveotepag
PL Poszewka: 100% Poliester
Wypychanie: 100% Poliester
UA Yoxon: 100% noniectep
HanosHeHHs: 100% noniectep
RO Fata de perna: 100% Poliester

Haivy
@ 45cm

Umplutura perna: 100% Poliester

BR Capa:100% Poliéster
Enchimento: 100% Poliéster

EN Cover: 100% Polyester
Filling: 100% Polyester

ABERR"

Produto descartavel.

Nettoyer en surface & [éponge humide /Limpiar solola
mancha/ Limpar a superficiecom esponja imida / Pulitura
con panno/ Kadoploteertidavelaka e Lypo agouyyapL/
CzyScit wilgotng szmatka / umCTKaBWKMOUHO BONOl OO0
My6kolo/ Numai patade curatare/ Limpar 4 superficie
comesponja imida/ Spot clean only

ADEQ Services - 135 Rue Sadi Carnot
CS00001-59790 RONCHIM - FRANCE

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street
Witkappen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South
Africa - Tel: +2710 493 8000 Email: contact@leroymerlincoza

IMnopTep: TOB "Nepya Mepned Yepaina®, 04201 Ykpaina, m.Kuis,
Byn. MonapHa 174, +380 44 498 45 00,

LEROY MERLIN CIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM - CNPJ 01438.784/0001-05

Made in China
KpaiHa noxomxerHa: Kutai
Fabricado na: China - Produto nao perecivel.
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